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Sirvinty rajono savivaldybé (toliau — Savivaldybé), kodas 111105217, atstovaujama
Savivaldybés merés Ziviles Pinskuvienés, veikianGios pagal Savivaldybés tarybos
2020 m. geguzes d. sprendima Nr. , ir UAB ,,RetroPlast*“, kodas 302829344 (toliau —
Savivaldybés investuotojas), atstovaujama generalinio direktoriaus Vytauto Venciaus, veikiancio
pagal bendrovés istatus, toliau tekste Savivaldybé ir Savivaldybés investuotojas kartu vadinami
Salimis, o atskirai — Salimi, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos investicijy jstatymu ir Investicijy
i Sirvinty rajono savivaldybés infrastruktiira, gamybos ar paslaugy sritj kriterijy nustatymo ir
sprendimy priémimo tvarkos aprasu, patvirtintu Sirvinty rajono savivaldybés tarybos 2015 m. birzelio
22 d. sprendimu Nr. 1-65 ,,Dél Investicijy j Sirvinty rajono savivaldybés infrastruktiira, gamybos ar
paslaugy sritj kriterijy nustatymo ir sprendimy priémimo tvarkos apraSo patvirtinimo*, kity teisés
akty reikalavimais, atsizvelgdamos j tai, kad Savivaldybés funkcija yra Savivaldybés vietinés
reikSmes keliy ir gatviy prieziiira, taisymas (remontas), tiesimas ir saugaus eismo organizavimas,
sudaro $ig Investicijy j Sirvinty rajono savivaldybés infrastruktiira sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Savivaldybés investuotojas jsipareigoja uz Savivaldybés investuotojo nuosavybés teise
valdomo Zemés sklypo riby — valstybinéje Zeméje organizuoti vietinés reik§meés kelio Nr. SIR-96
(pagal Sirvinty rajono savivaldybés vietinés reikimés keliy (gatviy) sarasa, patvirtinta Sirvinty rajono
savivaldybés tarybos 2018 m. gruodzio 20 d. sprendimu Nr. 1-269 ,,Dél Sirvinty rajono savivaldybés
vietinés reikSmeés keliy (gatviy) saraso patvirtinimo*) atkarpos nuo valstybinés reik§mes krasto kelio
Nr. 116 Sirvintos—Rimu¢iai—Kernavé-Dikstos 3,39 km iki Savivaldybés investuotojo valdomo
zemes sklypo, kad. Nr. 8940/0002:335, adresu Berzés g. 1, BerZeés k. (apie 0,512 km ilgio) su kelio
priklausiniais (toliau — kelio atkarpa), kurie biitini patekti ; Savivaldybés investuotojui nuosavybes
teise priklausantj zemés sklypa (Berzés g. 1, Berzés k., Sirvinty r., sklypo kad. Nr. 8940/0002:335),
suprojektavima ir jrengima.

II. KELIO ATKARPOS PROJEKTAVIMO IR IRENGIMO TVARKA

2. Savivaldybés investuotojas pagal Sig Sutarti dél poreikio patekti i Savivaldybes
investuotojui nuosavybés teise valdoma zemés sklypa savo léSomis Savivaldybés vardu organizuoja
kelio atkarpos, esancios uz Savivaldybés investuotojo nuosavybeés teise valdomo zemés sklypo riby,
suprojektavima ir jrengima vadovaudamasis Sirvinty rajono savivaldybés vietinés reik§més keliy ir
gatviy infrastruktiiros specialiuoju planu, Statybos techniniu reglamentu STR 2.06.04:2014 ,,Gatvés
ir vietiniai reik§Smés keliai. Bendrieji reikalavimai ir kitais teisés aktais.

3. Savivaldybés investuotojas savo saskaita, iStekliais, medZiagomis bei rizika ir atsakomybe:

3.1. gauna prisijungimo salygas, specialiuosius architektiirinius reikalavimus;

3.2. atnaujina topografinj pagrinda;

3.3. organizuoja techninio ir darbo projekto parengima;

3.4. gauna statyba leidziantj dokuments;

3.5. organizuoja kelio atkarpos statybos darby vykdyma;

3.6. irengtai kelios atkarpai organizuoja kadastriniy matavimy atlikima;

3.7. organizuoja jrengtos kelio atkarpos uzbaigimg teisés akty nustatyta tvarka;

3.8. organizuoja kelio atkarpos jregistravimg V] Registry centre Savivaldybés vardu.



4. Savivaldybés investuotojas parengta techninj ir darbo projekta turi suderinti su
Savivaldybe.

5. Savivaldybés investuotojas uztikrina, kad 3 punkte nurodyti kelio atkarpos projektavimo ir
jrengimo darbai bus atlikti per 2 metus nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

6. Savivaldybés investuotojas jsipareigoja, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos
jstatymu bei kitais teisés aktais ir galiojanéiais Sirvinty rajono teritorijy planavimo dokumenty
sprendiniais, organizuoti kelio atkarpos jrengimo darby atlikima kokybiskai ir laiku.

7. Kelio atkarpos statyba valstybés Zeméje vykdoma turint Nacionalinés zemés tarnybos prie
Zemés tikio ministerijos ar jos jgaliotos institucijos rastiska sutikima (jei toks pagal galiojanéiy teisés
akty reikalavimus yra biitinas).

III. TINKLU, KOMUNIKACIJU STATYBOS FINANSAVIMAS,
NUOSAVYBES TEISES IR NAUDOJIMO TVARKA

8. Savivaldybés investuotojas kelio atkarpai (pagal Sirvinty rajono savivaldybés tarybos 2018
m. gruodzio 20 d. sprendima Nr. 1-269 (aktuali redakcija: Sirvinty rajono savivaldybés tarybos 2019
m. gruodzio 19 d. sprendimas Nr. 1-161) kelias SIR-96 yra priskirtas IV kategorijai) organizuoja
atskiro techninio ir darbo projekto parengimg ir nurodo statytoja — Savivaldybe.

9. Savivaldybés investuotojas organizuoja jrengtos kelio atkarpos uzbaigimg teisés akty
nustatyta tvarka, statybos uzbaigimo akte nurodydamas Savivaldybe kaip statytoja.

10. Savivaldybés investuotojas jsipareigoja pateikti Savivaldybei kelio atkarpos statybos
uzbaigimo aktg, dokumenta, kuriame pateikiama informacija apie atlikto kelio atkarpos projektavimo
ir jrengimo darby verte, bei visus kitus dokumentus, pagal kuriuos buvo vykdomi statybos darbai
(techninj projekta, kadastriniy matavimy bylas ir kt.).

11. Savivaldybés investuotojas, jregistraves kelio atkarpg Savivaldybés vardu V] Registry
centre, per 15 dieny perduoda Sutarties 10 punkte nurodytus dokumentus perdavimo ir priémimo
aktu, kurj Savivaldybés vardu pasiraso Savivaldybés administracijos direktorius.

12. Savivaldybés investuotojas savo léSomis Savivaldybés vardu organizaves kelio atkarpos
jrengima nejgyja | ja nuosavybés teisiy ir jsipareigoja nereiksti turtiniy pretenzijy i Savivaldybés
investuotojo 1éSomis Savivaldybés vardu jrengta kelio atkarpa.

13. Savivaldybés investuotojas savo nuoZzitra parenka kelio atkarpai projektuotoja ir rangova,
sudaro su projektuotoju ir rangovu atitinkamas sutartis, atsiskaito su projektuotoju ir rangovu uz
atliktus darbus, kontroliuoja projektavimo ir statybos rangos sutarties vykdyma.

14. Savivaldybés investuotojas jsipareigoja informuoti Savivaldybe¢ apie bet kurias
aplinkybes, kurios gali trukdyti tinkamai jvykdyti Savivaldybés investuotojo jsipareigojimus,
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo aplinkybiy paaiskéjimo dienos.

15. Savivaldybés investuotojas jsipareigoja uZztikrinti, kad kelio atkarpos statybos darbus
atliksiantys asmenys darby vykdymo metu laikytysi galiojanciuose Lietuvos Respublikoje statybos
bei projektavimo normatyviniuose dokumentuose nustatyty reikalavimy.

16. Savivaldybés investuotojas 5 metus nuo Sutarties 10 punkte nurodyty dokumenty
perdavimo ir priemimo akto pasiraSymo dienos atsako uz kelio atkarpos sugriuvimg ar defektus,
Jsipareigoja savo léSomis organizuoti kelio atkarpos atstatymo ar defekty paSalinimo darbus.

17. Savivaldybé jsipareigoja, kad naujai jrengta kelio atkarpa bus naudojama tenkinti
visuomenés poreikius. Savivaldybés investuotojas, klientai, tiekéjai ir kiti susij¢ asmenys (kaip jie
suprantami pagal galiojancCius teisés aktus) jgyja neatlyginting teis¢ naudotis jrengta kelio atkarpa.

18. Salys turi teise:

18.1. reikalauti, kad kita Salis vykdyty Sutartyje nustatytus jsipareigojimus;

18.2. kontroliuoti ir prizitréti, kaip kita Salis vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart;.

IV. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS
19. Si Sutartis jsigalioja Salims jg pasiraius ir galioja iki Sutarties 11 p. nurodyto perdavimo

ir priémimo akto pasiraS§ymo dienos, iSskyrus tuos Saliy jsipareigojimus, kurie pagal savo esme¢ lieka
galioti ir toliau (Sutarties 16, 17 p.).



20. Jeigu kuriuo nors metu kuri nors Sutarties nuostata bet kokiu atzvilgiu yra ar tampa
neteiséta ar nejgyvendinama pagal Lietuvos Respublikos teisg, tai neapribos ir nepanaikins jokios
kitos Sios Sutarties nuostatos teisétumo, galiojimo ar jgyvendinimo. Tais atvejais, kai kuri nors
Sutarties nuostata bet kokiu atzvilgiu yra ar tampa neteiséta ar nejgyvendinama pagal Lietuvos
Respublikos teise, Saliy rastisku susitarimu ir turiniu baty kuo artimesné negaliojandiai ar
nejgyvendinamai nuostatai.

21. Sutartis gali biti kei¢iama ar nutraukiama rastisku Saliy susitarimu Savivaldybés tarybai
pritarus.

22. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja, jei jie yra rastiski ir pasiradyti Saliy
arba jy jgaliotyjy asmeny.

V. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

23. Savivaldybé pareiSkia ir garantuoja, kad turi visas teises ir jgaliojimus priimti sprendima
dél Sutarties sudarymo, ja sudaryti bei vykdyti joje numatytus reikalavimus.

24. Savivaldybés investuotojas pareiskia ir garantuoja, kad jis jsteigtas ir veikia teisés akty
nustatyta tvarka; turi visas Savivaldybés investuotojo teises vykdyti Sutartyje Savivaldybés
investuotojui nustatytus jsipareigojimus; turi visas teises bei jgaliojimus ir yra gaves Savivaldybés
investuotojo valdymo organy reikalingus sutikimus priimti sprendimg dél Sutarties sudarymo, ja
pasiraSyti bei vykdyti joje numatytus jsipareigojimus; Sutartis sudaryta steigimo dokumentuose
nustatyta tvarka.

VI. SUTARTIES VYKDYMO PRIEZIURA

25. Savivaldybé turi teis¢ tikrinti, kaip Savivaldybés investuotojas iki kelio atkarpos
jregistravimo V] Registry centre Savivaldybés vardu vykdo jstatymy bei teisés akty nustatytus
techninés prieziliros ir naudojimo, saugos reikalavimus. Savivaldybé papildomai turi teise
kontroliuoti, kaip Savivaldybés investuotojas projektuoja ir jrengia kelio atkarpa.

26. Savivaldybé derina Savivaldybés investuotojo Savivaldybei pateikty projekta.

27. Savivaldybés investuotojas leidzia Savivaldybés jgaliotiems atstovams atlikti Sutarties 23
ir 24 punktuose nurodytus tikrinimus, pateikia praSomus dokumentus ir informacijg. Savivaldybé
kontrolés metu netrukdo Savivaldybés investuotojo veiklai ir neatskleidZia tretiesiems asmenims
kontrolés metu suzinoty komerciniy paslapciy, jeigu jos nesusijusios su Sutarties ar jstatymy ir kity
teises akty pazeidimu. Savivaldybe kontrolés i§vadas pateikia Savivaldybés investuotojui.

VII. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

28. Salis néra atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar
netinkamag jvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos aplinkybiy (force
majeure), kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis
priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

29. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikti jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesti taip pat biitina, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

30. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7alg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.



VIII. KONFIDENCIALUMAS

31. Sutartyje esanti, su ja susijusi, taip pat Sios Sutarties vykdymo metu tiek sgmoningai, tiek
atsitiktinai rastu ar zodZiu atskleista informacija yra konfidenciali. Sutarties Salis gali atskleisti §ia
informacijg tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra biitina Sios Sutarties tinkamam vykdymui, ir
tik i§ anksto gavusi kity Saliy rastiska sutikima, i§skyrus $iame punkte nurodytu atveju.

32. Salis gali atskleisti konfidencialig informacija valstybés institucijoms, jei tai yra
privaloma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teisés aktus. Prie§ atskleisdama
konfidencialig informacija pagal § Sutarties punkta, Salis privalo apie tai informuoti kita Salj ir
nurodyti konfidencialios informacijos atskleidimo teisinj pagrinda.

IX. KITOS NUOSTATOS

33. Salis, pazeidusi esmines Sutarties salygas, privalo padengti nukentéjusios Salies pagrjstus
protingus tiesioginius nuostolius. Nuostoliy atlyginimas neatleidzia Sutarties Salies nuo pareigos
vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

34. Sutarties salygas pazeidusi Salis privalo per 10 dieny arba per kita Saliy suderinta terming
pasalinti pazeidimus. PaZeidimus kaltoji Salis $alina savo léSomis.

35. Dél veiksmy ar neveikimo padaryta zala Salys atlygina teisés akty nustatyta tvarka.

36. Visi tarp Saliy iskylantys gindai dél $ios Sutarties pirmiausia sprendziami geranoriskai
deryby budu, vadovaujantis sgziningumo, protingumo ir teisingumo principais. Negalint iSspresti
gino geranorisSkai, toks ginfas ar pretenzijos perduodamos ir galutinai sprendziamos Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Savivaldybés buveingés vieta.

37. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinCiais vienodg juriding galig, po vieng
egzemplioriy kiekvienai Saliai.

38. Visi Sutarties Saliy rastiski susitarimai dél Sutarties salygy keitimo yra neatskiriamos $ios
Sutarties dalys.

39. Si Sutartis pridedama prie Statinio projektavimo salygy savado ir statinio projekto.

X. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Sirvinty rajono savivaldybé UAB ,,RetroPlast*

Vilniaus g. 61, Sirvintos Rudaminos g. 1 A, Skaidiskiy k.,
Nemézio sen., Vilniaus r.

Imones kodas 111105217 Imonés kodas 302829344

Tel. (8 382) 51 590, faks. (8 382) 30270 Tel. (8 653) 38 071

Savivaldybés mere Generalinis direktorius

Zivilé Pinskuvien¢ Vytautas Vencius

A V. A\V.



